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Sprava 002

Oznamenie (sprava) komisie - sG(2013) D/5860
smernica 98/34/EC

Preklad spravy 001

Oznamenie: 2013/0166/F

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein
Fristbeginn - Vviivituste perioodi ei avata - Koaupio €évapEn mpobeouing - Does not
open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere 1a mora - Neietekmé
atlikSanu - Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftahx
il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie otwiera opdéznieh - Nao inicia
0 prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja zamud - Mddrdaika ei ala tdstd -
Inleder ingen frist - He ce npeaBuxaa nepuoj Ha npekbcBaHe - Nu deschide
perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201300860.5K)

1. MSG 002 IND 2013 0166 F  SK 22-03-2013 F  NOTIF
2. F
3A. Délégué interministériel aux normes — SQUALPI - Bat. Sieyes -Teledoc 151

- 61, Bd vincent Auriol - 75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr
tél : 01 44 97 24 55

3B. Ministere de 1'économie et des finances
Direction Générale de Ta Concurrence Consommation et Répression des
Fraudes (DGCCRF)
59, Bd vincent Auriol Télédoc 213
75703 Paris cedex 13
Bureau 6B- Télécommunications, biens et services culturels
Courriel : Bureau-6B@dgccrf.finances.gouv.fr
Tél : 0144972934

4. 2013/0166/F - HOO

5. Dekrét o informovani nadobudatelTov zdznamovych nosicov, ktoré podliehaju
poplatkom za sukromné kopirovanie.

6. Zaznamové nosice pouziteTné na rozmnozovanie diel na sukromné pouzitie
7. -

Clanok L. 311-4-1 zakona o duSevnom vlastnictve ustanovuje, Ze
nadobudate] musi byt informovany o vyske poplatku za sukromnu kop1u pri nakupe
nosica, ktory podlieha takémuto poplatku na zaklade ustanoveni knihy III hlava I
zdkona o duSevnom vlastnictve. NadobudateTovi musi byt zaroven odovzdana
vysvetTujuca poznamka. Tato vysvetlujuca poznamka musi obsahovat moZnost
vratenia tejto Ciastky pripadne uzatvorenia dohody o vynimke v pripade
profesionalneho nadobudatela. Dekrét musi definovat podmienky, na zaklade
ktorych musia podnikatelia poskytovat nadobudatelom tieto informacie (vySku
poplatku a vysvetTujucu poznamku) .

Pri predaai spotrebitelom musia byt tieto informacie zobrazené na mieste
predaja, ak je takéto zobrazenie mozné (napr.: v obchode) alebo akymkoTvek inym
primeranym spdsobom v ostatnych pripadoch. Vv pr1pade predaja medzi
profesionalnymi odberatelmi budu tieto informacie uvedené na spodku faktury.

vysvetlivky k popTatkom za sukromnd képiu budd k dispozicii na
internetovej stranke. Nadobidatelia budd informovani o adrese internetovej
stranky na zaklade rovnakych podmienok ako v pripade vysky poplatku. Vvyrobca sa
tjeébméée rozhodniut, Ze vysvetTujlca poznamka bude v digitdlnej forme sucastou
vyrobku.

9. Clanok L.311-4-1 zakona o duSevnom vlastnictve uklada, v zaujme
zlepSenia informovanosti spotrebitela v oblasti prava na sukromnd képiu_a
profesionalnych nadobudatelov v suvislosti s ich pravom na vratenie poplatku za
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sukromnu koépiu, poziadavky na informovanie pri predaji zariadeni, ktoré
podliehaju tymto poplatkom, a odkazuje na vykondvaci dekrét. Navrh dekrétu teda
definuje podmienky postupovania tychto informacii nadobidatelom.

10. odkazy na referencné texty: c¢lanok L 311-4-1 zdkona o duSevnom
vlastnictve oznameny pod c¢islom 2011/450/F

Referencné texty musia byt odoslané v ramci predchadzajiuceho oznamenia:
2011/450/F

11. Nie

12. -

13. Nie

14. Nie

15. -

16. Aspekt Dohody o technickych prekazkach obchodu

Nie - Navrh nie je technickym predpisom ani hodnotenim zhody
Aspekt Dohody o uplathovani sanitarnych a fytosanitarnych opatreni

Nie - Navrh nie je sanitdrnym ani fytosanitdrnym opatrenim.

Catherine Day
Secrétaire geénéral
commission européenne

Point de contact Directive 98/34

Fax: (32-2) 296 76 60
email: dir83-189-central@ec.europa.eu
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